
Keeping the tarp taut along the ridge-line will avoid any 
excessive movement causing premature wear on the 
material. Keeping tension by using a prussik knot or 
fastener on either side of the tarp can help to keep the 
tarp taut.   

WARNING:

TIPS:

Important: Instructions must be read before use by 
all users of the product.

Camping is generally very safe but when using our 
products we ask you to adhere to the following to 
ensure safety and avoid damaging your tarp

DD TARPS EN Product Warning & Instructions

Check your tarp, pegs and any associated cordage is in 
good condition each time before use
Check for & avoid sharp items that could come 
into contact with the tarp or cordage
Take care when walking past guy-lines. Trips could 
cause damage to the tarp or injury
Always keep your tarp a safe distance from flames or 
direct heat sources

By hand only in warm (not hot) water. Do not 
machine wash. Do not tumble dry.

PRODUCT CARE:

WASHING:

Always hang damp product(s) after use & dry 
naturally.
Store in a cool, dry, dark place.

When packing: use di�erent fold lines after packing 10 
times, or stu� into sack.

Use in extreme temperatures (above 40 °C  and below 
-15 °C) is not recommended. 

Prolongued exposure to strong UV light can cause the 
material to weaken (UV degredation is excluded from 
warranty).
Avoid using ridge-line or guy-line cord that is abrasive 
or rough as this can damage the attachment loops.

Damage caused from trips or falls over guy-lines or 
ridge-lines is not covered by warranty

Manter a lona esticada ao longo da linha de cumeeira 
evitará qualquer movimento excessivo que provoque o 
desgaste prematuro do material. Manter a tensão 
utilizando um nó de prussik ou um fixador em ambos os 
lados da lona pode ajudar a manter a lona esticada.   

AVISO:

DICAS:

Importante: As instruções devem ser lidas antes 
da utilização por todos os utilizadores do produto.

O campismo é geralmente muito seguro, mas quando 
utilizar os nossos produtos, pedimos-lhe que respeite 
os seguintes pontos para garantir a segurança e evitar 
danificar a sua lona

PT Aviso e instruções do produto

Verificar se a lona, as cavilhas e as cordas associadas 
estão em boas condições antes de cada utilização
Verificar e evitar objectos afiados que possam 
entrar em contacto com a lona ou o cordame
Tenha cuidado ao passar pelos cabos de sustentação. Os 
tropeções podem causar danos na lona ou ferimentos
Mantenha sempre a lona a uma distância segura de 
chamas ou fontes de calor diretas

By hand only in warm (not hot) water. Do not 
machine wash. Do not tumble dry.

CUIDADOS COM O PRODUTO:

LAVAGEM:

Pendurar sempre o(s) produto(s) húmido(s) após a 
utilização e secar naturalmente.
Conservar num local fresco, seco e escuro.

Ao embalar: utilizar linhas de dobragem diferentes 
após embalar 10 vezes, ou colocar num saco.

Não é recomendada a utilização em temperaturas 
extremas (superiores a 40 °C e inferiores a -15 °C). 

A exposição prolongada a uma forte luz UV pode 
provocar o enfraquecimento do material (a 
degradação por UV está excluída da garantia).
Evitar a utilização de cordas de crista ou de estribo que sejam 
abrasivas ou ásperas, pois podem danificar os laços de fixação.

Os danos causados por tropeções ou quedas sobre estais ou 
linhas de cumeeira não estão cobertos pela garantia


